Und meine Seele spannte weit ihre Fliigel aus,
flog durch die stillen Lande, als floge sie nach Haus.
Joseph von Eichendorff

Et mon dme, comme loiseau, déploya ses ailes
et s’envola a travers de paisibles contrées,
tel un retour chez soi.

Traurig, aber mit schonen Erinnerungen nehmen wir Abschied von meiner lieben Ehefrau, Mutter, Schwieger-
mutter, Schwester, Grossmutter, Tante, Cousine, Gotte und Freundin

C'est en toute sérénité que nous faisons nos adieux a ma trés chére épouse, maman, belle-maman, sceur,
grand-maman, tante, cousine, marraine et amie

Verena Clivaz-Schmutz

15. April 1929 bis 10. Februar 2015
15 avril 1929 au 10 février 2015

3110 Munsingen In Liebe und Dankbarkeit/Font part de leur peine:
Allmendweg 58 Jean Clivaz

Simone und/et Luis Bichner-Clivaz

Marcel und/et Magaly Clivaz-Arnedo

Pascal und/et Yann Buchner-Clivaz

Joshua und/et Larissa Clivaz-Arnedo

Verwandte und Freunde/Parenté et amis

Traueradresse/adresse de deuil: Simone Buchner-Clivaz, Heckenweg 47, 3007 Bern

Die Urnenbeisetzung, zu der Sie freundlich eingeladen sind, findet statt: Dienstag, 17. Februar 2015, um
13.30 Uhr auf dem Friedhof Mnsingen.
Anschliessend Trauerfeier in der reformierten Kirche.

Nous vous convions aux funérailles qui auront lieu le 17 février 2015 a 13 h 30 au cimetiére de Munsingen.




